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Fombafomba fampidirana Giriş ayinləri

Famantarana ny lakroa Xaç işarəsi

Amin'ny anaran 'ny Ray sy ny Zanaka

ary ny Fanahy Masina.

Atanın və Oğulun və

Müqəddəs Ruhun adı ilə.

Amena Amin

Miarahaba Salamat

Ny fahasoavan'i Jesosy Kristy

Tompontsika, ary ny

fitiavan'Andriamanitra, ary ny firaisana

amin'ny Fanahy Masina ho aminareo

rehetra.

Rəbbimiz İsa Məsihin lütfü, və

Allah sevgisi, və Müqəddəs

Ruhun birliyi Hamınızla

birlikdə olun.

Ary amin'ny fanahinao. Və ruhunuzla.

ASA FOTOTRA Penitential akt

Ry rahalahy (rahalahy sy anabavy),

andeha isika hankasitraka ny

fahotantsika, Ary alao ho toy izany ny

tenantsika mba hankalazana ny

misterin'ny masina.

Qardaşlar (qardaş və bacılar),

günahlarımızı tanıyaq,

Beləliklə, müqəddəs sirləri

qeyd etmək üçün özümüzü

hazırlayın.

Miady amin'Andriamanitra Tsitoha aho

Ary aminao, ry rahalahiko sy

anabaviko, Nanota be aho, Ao an-

tsaiko sy amin'ny teniko, Amin'ny

zavatra nataoko sy tamin'ny zavatra

tsy nataoko, amin'ny alàlan'ny

hadisoako, amin'ny alàlan'ny

hadisoako, amin'ny alàlan'ny

fahadisoako be indrindra; koa

mangataka an'i Maria sambatra aho,

Ny anjely sy ny olona masina rehetra,

Ary ianao, ry rahalahiko sy rahavaviko,

Mba hivavahana ho an'i Jehovah

Andriamanitsika.

Uca Allaha etiraf edirəm Sizə,

qardaşlarım və bacılarım, Mən

çox günah etmişəm,

Düşüncələrimdə və mənim

sözlərimdə, Etdiklərimdə və

nə edə bilmədiklərimdə,

Mənim günahımdan, Mənim

günahımdan, ən şiddətli

günahımdan; Buna görə də,

Mary-ın hər zaman bakirə,

Bütün mələklər və

müqəddəslər, Sən,

qardaşlarım və bacılarım,

Allahımız Rəbbin mənim üçün

dua etmək.

Enga anie Andriamanitra Mahery

Indrindra hamindra fo amintsika,
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Mamelà ny helokay, ary ento aty

amin'ny fiainana mandrakizay isika.

Qüdrətli Tanrıya rəhmət

eləsin, Günahlarımızı bağışla,

və bizi əbədi həyata gətirin.

Amena Amin

Kyrie Kyrie

Tompo ô, mamindrà fo. Ya Rəbb, mərhəmət edin.

Tompo ô, mamindrà fo. Ya Rəbb, mərhəmət edin.

Kristy ô, mamindrà fo. Məsih, mərhəmət et.

Kristy ô, mamindrà fo. Məsih, mərhəmət et.

Tompo ô, mamindrà fo. Ya Rəbb, mərhəmət edin.

Tompo ô, mamindrà fo. Ya Rəbb, mərhəmət edin.

Gloria Glorya

Voninahitra any amin’ny avo indrindra

ho an’Andriamanitra, ary fiadanana ho

etỳ ambonin'ny tany ho an'ny olona

tsara sitrapo. Midera Anao izahay,

mitahy anao izahay, midera anao

izahay, manome voninahitra Anao

izahay, misaotra Anao izahay noho ny

voninahitrao lehibe, Tompo

Andriamanitra, Mpanjaka any an-

danitra, Andriamanitra Ray Tsitoha ô.

Jesoa Kristy Tompo, Zanaka

Lahitokana, Tompo Andriamanitra,

Zanak’ondrin’Andriamanitra, Zanaky

ny Ray, manaisotra ny fahotan’izao

tontolo izao ianao, mamindrà fo

aminay; manaisotra ny fahotan’izao

tontolo izao ianao, raiso ny vavakay;

mipetraka eo an-tanana ankavanan'ny

Ray ianao, mamindrà fo aminay. Fa

Hianao irery ihany no Masina, ianao

irery ihany no Tompo, Ianao irery no

Avo indrindra, Jesoa Kristy, miaraka

amin’ny Fanahy Masina, amin’ny

voninahitr’Andriamanitra Ray. Amena.

Ən yüksək olan Allaha izzət,

və yer üzündə yaxşı iradə

xalqına sülh. Sizi tərifləyirik,

Sənə xeyir-dua veririk, Sizi

heyran edirik, Sizi tərifləyirik,

Böyük izzətinizə görə sizə

təşəkkür edirik, Rəbb Allah,

səmavi padşah, Ey Allah, Uca

ata. Lord İsa Məsih, yalnız

Oğul, Atanın oğlu Rəbb Allah,

Allahın quzu, Dünyanın

günahlarını götürürsən, bizə

rəhm et; Dünyanın

günahlarını götürürsən,

Duamızı al; Atanın sağ əlində

oturursunuz, bizə rəhm et.

Yalnız sizin üçün

müqəddəsdir, Sən tək sən

Rəbbsən, Sən yalnız ən

yüksəksən, Müqəddəs İsa,

Müqəddəs Ruhla, Allahın

izzətində ata. Amin.

manangona Toplamaq
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Andeha isika hivavaka. Dua edək.

Amena. Amin.

Liturgy ny teny Sözün liturgiyası

Famakiana voalohany İlk oxuma

Ny tenin'ny Tompo. Rəbbin sözü.

Isaorana anie Andriamanitra. Tanrıya təşəkkür edirəm.

Salamo Cavabqayırma məzmuru

Famakiana faharoa İkinci oxu

Ny tenin'ny Tompo. Rəbbin sözü.

Isaorana anie Andriamanitra. Tanrıya təşəkkür edirəm.

filazantsara Mücərrəd

Homba anao anie ny Tompo. Rəbb səninlə olsun.

Ary amin'ny fanahinao. Və ruhunuzla.

Vakiteny avy amin’ny Evanjely Masina

nosoratan’i N.

N.-ə görə Müqəddəs İncildən

bir oxu.

Voninahitra anie ho anao, Tompo ô Ya Rəbb, Sənə Şöhrət

Ny Filazantsaran'ny Tompo. Rəbbin müjdəsi.

Isaorana anie ianao Jesosy Kristy

Tompo.

Rəbb İsa Məsih sizə həmd

edin.

Profical of Finoana İmançılıq

mino an'Andriamanitra iray aho, ny

Ray tsitoha, mpanao ny lanitra sy ny

tany, ny zavatra rehetra hita sy tsy

hita. Mino an'i Jesosy Kristy Tompo iray

aho, ny Zanaka

Lahitokan’Andriamanitra, nateraky ny

Ray talohan’ny taona rehetra.

Andriamanitra avy amin’Andriamanitra,

Hazavana avy amin’ny hazavana,

Andriamanitra marina avy

amin'Andriamanitra marina, nateraka,

tsy natao, mitovy amin’ny Ray; Izy no

nahariana ny zavatra rehetra. Ho

antsika olombelona sy ho famonjena

antsika dia nidina avy tany an-danitra

Bir tanrıya inanıram, Ata

Qüdrətli, göy və yerin

yaradanı, görünən və

görünməyən hər şeydən. Bir

Rəbb İsa Məsihə inanıram,

Allahın yeganə doğulmuş

oğlu, hər yaşdan əvvəl atanın

doğulduğu. Allahdan Allah,

İşıqdan işıq, Həqiqi Allahdan

həqiqi Allah, doğulmuş,

edilməmiş, ata ilə

konqressiya; Onun vasitəsilə

hər şey düzəldildi. Bizim

kişilər üçün və qurtuluşumuz

üçün göydən endi, Müqəddəs
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Izy, ary tamin’ny alalan’ny Fanahy

Masina no nahatongavan’i Maria Virjiny

ho nofo, ary tonga olombelona.

Nohomboana tamin’ny hazo fijaliana

Izy noho ny amin’ny fitondran’i Pontio

Pilato, niaritra fahafatesana izy ka

nalevina, ary nitsangana tamin'ny

andro fahatelo mifanaraka amin’ny

Soratra Masina. Niakatra tany an-

danitra Izy ary mipetraka eo an-

kavanan'ny Ray. Ho avy indray amim-

boninahitra Izy hitsara ny velona sy ny

maty ary tsy hanam-pahataperana ny

fanjakany. Mino ny Fanahy Masina aho,

Tompo, Mpanome aina, izay avy

amin’ny Ray sy ny Zanaka, izay

tompoina sy omem-boninahitra

miaraka amin’ny Ray sy ny Zanaka,

izay niteny tamin'ny alalan'ny

mpaminany. Mino ny Fiangonana iray,

masina, katolika ary apostolika aho.

Manaiky Batemy iray aho ho famelan-

keloka ary manantena ny

fitsanganan’ny maty aho ary ny

fiainan’izao tontolo izao ho avy.

Amena.

Ruh tərəfindən Məryəm

Məryəmin təcəssümü idi, və

insan oldu. Bizim xatirimiz

üçün Pontius Pilate altında

çarmıxa çəkildi, Ölümdən

əziyyət çəkdi və torpağa

verildi, və üçüncü gün

yenidən yüksəldi Müqəddəs

Yazılara uyğun olaraq.

Cənnətə qalxdı və atanın sağ

tərəfində oturur. Yenidən

izzətdə olacaq Yaşayanları və

ölüləri mühakimə etmək və

onun Padşahlığının sonu

yoxdur. Mən Rəbb, Rəbbin,

həyat verən Ruha inanıram,

Ata və Oğuldan kim gəlir, Ata

və oğulla kiminlə görüşür və

izzətlənir, peyğəmbərlərdən

danışanlar. Bir, müqəddəs,

katolik və apostol kilsəyə

inanıram. Günahların

bağışlanması üçün bir vəftiz

edirəm və ölənlərin

dirilməsini gözləyirəm və

dünyanın həyatı gələcək.

Amin.

toriteny Hopdurlu

Vavaka Universal Qədrinin

Mivavaka amin’ny Tompo izahay. Rəbbə dua edirik.

Tompo ô, henoy ny vavakay. Ya Rəbb, duanımızı eşidirəm.

Liturgie an'ny Eokaristia Eucharistin

liturgiyası

Offertory Kütçü

Isaorana anie Andriamanitra

mandrakizay.

Heç vaxt Allah mübarək

olsun.
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Mivavaha, ry rahalahy (rahalahy sy

anabavy), fa ny fanatitro sy ny anao

mety ho eken’Andriamanitra, ny Ray

tsitoha.

Dua edin, qardaşlar (qardaş

və bacılar), qurbanlığımın və

sənin Allaha məqbul ola bilər,

Qüdrətli ata.

Enga anie ny Tompo hankasitraka ny

fanatitra atolotra anareo noho ny

fiderana sy ny voninahitry ny anarany,

ho tombontsoantsika ary ny soa ho

an’ny Fiangonany masina rehetra.

Rəbb sizin əlinizdəki qurbanı

qəbul etsin Adının tərifi və

izzəti üçün, Yaxşılarımız üçün

və bütün müqəddəs kilsəsinin

yaxşılığı.

Amena. Amin.

Vavaka Eokaristia Eucharist namaz

Homba anao anie ny Tompo. Rəbb səninlə olsun.

Ary amin'ny fanahinao. Və ruhunuzla.

Asandrato ny fonareo. Ürəklərinizi qaldırın.

Manandratra azy ireo ho an’ny Tompo

isika.

Onları Rəbbə qaldırırıq.

Aoka isika hisaotra an'i Jehovah

Andriamanitsika.

Allahımız Rəbbin Rəbbinə

şükür edək.

Marina sy marina izany. Düzdür və ədalətlidir.

Masina, Masina, Masina Tompo

Andriamanitry ny maro. Feno ny

voninahitrao ny lanitra sy ny tany.

Hosana any amin'ny avo indrindra.

Isaorana anie izay avy amin'ny

anaran'ny Tompo. Hosana any amin'ny

avo indrindra.

Müqəddəs, müqəddəs,

müqəddəs Rəbb Hostların

Tanrısı. Cənnət və yer

şöhrətinizlə doludur. HOsanna

ən yüksəkdə. Rəbbin adına

gələn xeyir-dua verdi.

HOsanna ən yüksəkdə.

Ny misterin’ny finoana. İman sirri.

Ambaranay ny Fahafatesanao, Tompo

ô, ary manambara ny Fitsangananao

amin'ny maty mandra-pahatonganao

indray. Na: Rehefa mihinana an'ity

Mofo ity isika ary misotro ity kapoaka

ity, manambara ny Fahafatesanao

izahay, Tompo ô, mandra-

pahatonganao indray. Na: Vonjeo

izahay, ry Mpamonjy izao tontolo izao,

fa noho ny Hazofijalianao sy ny

Ya Rəbb, ölümünüzü elan

edirik və dirilmənizi etiraf

edin Yenidən gəlməyincə. Və

ya: Bu çörəyi yeyib bu kuboku

içdikdə, Ya Rəbb, ölümünüzü

elan edirik Yenidən

gəlməyincə. Və ya: Dünyanın

Xilaskarı, bizi xilas edin,

Xaçınız və dirilmə ilə Bizi azad

etdin.
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Fitsangananao tamin’ny maty efa

nanafaka anay Hianao.

Amena. Amin.

Fombam-piombonana Birlik ayinləri

Amin’ny didin’ny Mpamonjy ary

noforonin’ny

fampianaran’Andriamanitra, dia sahy

miteny isika hoe:

Xilaskarın əmrində və ilahi

tədris tərəfindən

formalaşaraq deməyə cəsarət

edirik:

Rainay izay any an-danitra,

hohamasinina anie ny anaranao; ho

tonga anie ny fanjakanao, ho tanteraka

ny sitraponao ety an-tany tahaka ny

any an-danitra. Omeo anay anio ny

hanina sahaza anay, ary mamelà ny

helokay, tahaka ny namelanay izay

meloka taminay; ary aza mitondra

anay ho amin'ny fakam-panahy, fa

manafaha anay amin'ny ratsy.

Göydə sənətkar olan atamız,

Halbuki adınızdır; Sənin

səltənəti gəlsin, THY ediləcək

göydə olduğu kimi yer

üzündə. Gündəlik çörəyimizi

bu gün bizə verin, Bizi

günahlarımızı bağışla, Bizə

qarşı günahlandıranları

bağışladığımız üçün; və bizi

sınağa çəkməyin, Ancaq bizi

pislikdən qurtar.

Jehovah ô, mifona aminao izahay,

vonjeo amin’ny ratsy rehetra izahay,

omeo fahasoavana anie ny fiadanana

amin'ny andronay, fa noho ny

famindram-ponao, mety ho afaka

amin’ny ota mandrakariva isika ary

voaro amin'ny fahoriana rehetra, eo

am-piandrasana ny fanantenana

sambatra ary ny fihavian’ i Jesosy

Kristy, Mpamonjy antsika.

Bizi, Rəbb, hər pisliyindən dua

edirik, dua edirik, Günümüzdə

sülh bəxş edərək, ki,

mərhəmətinizin köməyi ilə,

Həmişə günahdan azad ola

bilərik və bütün çətinliklərdən

təhlükəsiz, mübarək ümid

gözlədiyimiz üçün

Xilaskarımızın gəlişi İsa Məsih.

Ho an'ny fanjakana, Anao ny hery sy

ny voninahitra ankehitriny sy

mandrakizay.

Padşahlıq üçün, Güc və izzət

sənindir indi və həmişəlik.

Jesosy Kristy Tompo ô, izay nilaza

tamin'ny Apostoly hoe: Fiadanana no

avelako ho anareo, ny fiadanako no

omeko anareo, aza mijery ny

fahotantsika, fa amin’ny finoana ny

Fiangonanao, ary omeo fiadanana sy

Lord İsa Məsih, Həvarilərinizə

kim dedi: Sülh səni tərk

edirəm, sülhümü sənə

verirəm, Günahlarımıza

baxmayın, Ancaq kilsənin

imanında, və sülh və birliyini
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firaisan-kina izy araka ny sitraponao.

Izay velona sy manjaka mandrakizay

mandrakizay.

lütfkarlıqla bəxş et iradənizə

uyğun olaraq. Həmişə və

həmişəlik yaşayan və hökm

sürənlər.

Amena. Amin.

Ny fiadanan'ny Tompo ho aminareo

mandrakariva.

Rəbbin sülhü həmişə

yanınızda olsun.

Ary amin'ny fanahinao. Və ruhunuzla.

Aoka isika hifanolotra famantarana ny

fiadanana.

Bir-birimizi sülh əlaməti təklif

edək.

Zanak'ondrin'Andriamanitra, Hianao

manaisotra ny fahotan'izao tontolo

izao, mamindrà fo aminay.

Zanak'ondrin'Andriamanitra, Hianao

manaisotra ny fahotan'izao tontolo

izao, mamindrà fo aminay.

Zanak'ondrin'Andriamanitra, Hianao

manaisotra ny fahotan'izao tontolo

izao, omeo fiadanana izahay.

Allahın quzu, dünyanın

günahlarını götürürsən, bizə

rəhm et. Allahın quzu,

dünyanın günahlarını

götürürsən, bizə rəhm et.

Allahın quzu, dünyanın

günahlarını götürürsən, bizə

sülh verin.

Indro ny Zanak’ondrin’Andriamanitra,

indro Ilay manaisotra ny fahotan’izao

tontolo izao. Sambatra izay nantsoina

ho amin'ny fanasan'ny Zanak'ondry.

Allahın Quzusuna baxın,

Dünyanın günahlarını

götürənləri gör. Quzunun şam

yeməyinə çağırılanlar

mübarəkdir.

Tompo ô, tsy mendrika aho mba

hidiranao ao ambanin'ny tafon-tranoko,

fa mitenena ihany dia ho sitrana ny

fanahiko.

Lord, mən layiq deyiləm

damımın altına girməlisən,

Ancaq yalnız sözü söyləyin və

ruhum sağalacaq.

Ny Vatana (Ra) an’i Kristy. Məsihin bədəni (qan).

Amena. Amin.

Andeha isika hivavaka. Dua edək.

Amena. Amin.

Fombafomba famaranana Sonrakı ayinlər

fitahiana Bərəkət

Homba anao anie ny Tompo. Rəbb səninlə olsun.

Ary amin'ny fanahinao. Və ruhunuzla.
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Andriamanitra Tsitoha anie hitahy

anao, ny Ray sy ny Zanaka ary ny

Fanahy Masina.

Qüdrətli Allah səni qorusun,

ata və oğul və müqəddəs ruh.

Amena. Amin.

fandroahana İşdən çıxarılma

Mivoaha, tapitra ny Lamesa. Na hoe:

Mandehana ambarao ny

Filazantsaran’ny Tompo. Na:

Mandehana amin’ny fiadanana, ka

mankalazà an’i Jehovah amin’ny

fiainanao. Na: Mandehana amim-

piadanana.

Çıx, kütlə sona çatdı. Və ya:

Gedin və Rəbbin müjdəsini

elan edin. Yoxsa: Rəbbi

həyatınızla izzətləndirərək

sülh içində ol. Və ya: sülhə

gedin.

Isaorana anie Andriamanitra. Tanrıya təşəkkür edirəm.
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